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Розділові знаки в реченнях з однорідними членами

	Правило
	Приклади

	Кома ставиться

	між однорідними членами речення, поєднаними безсполучниковим зв’язком
	Пісня шириться, росте, розливається на вечірніх просторах Дніпра (О. Довженко). Живи, Україно, живи для краси, для сили, для правди, для волі! (Олександр Олесь)

	між однорідними членами речення, з’єднаними протиставними сполучниками а, але, проте, зате, та (у значенні але), однак
	Тече вода в синє море, та не витікає (Т. Шевченко).

	між однорідними членами речення перед приєднувальними сполучниками а також, та й (але й), ще й
	Горобець малий, та й то має серце (Нар. творч.).

	між однорідними членами речення, з’єднаними повторюваними сполучниками і…і (й), та…та, ні…ні (ані…ані), то…то, чи…чи, чи то…чи то, або…або, не то…не то
	Хай на ньому цвіте росяниста доріжка, і зелені луги, й солов’їні гаї, і твоя незрадлива материнська ласкава усмішка, і засмучені очі хороші твої (А. Малишко).

	перед першим повторюваним сполучником, якщо однорідний член із цим сполучником продовжує початий перелік
	Море плаче голосом великим, дужі хвилі ринуть, і ридають, і здіймаються все вгору, вгору (Леся Українка).

	між усіма однорідними членами, якщо частину їх з’єднано повторюваними сполучниками, а інші з’єднано лише за допомогою інтонації
	Тягнуться до сонця і квіти, і трави, віти кучеряві, гори голубі (В. Сосюра).

	перед другою частиною парних сполучників як…так, не так…як, хоч…але (та), не тільки (не лише)…а й (але й), не стільки…скільки, якщо не…то
	Не стільки мужик гороху намолотив, скільки ціпом собі голову набив (Нар. творч.). Хата хоч маленька, та чепурна, біла.

	Кома не ставиться

	між двома дієсловами в однаковій формі, що вказують на рух і його мету
	Прийди ж поглянь на мене серед ночі (Леся Українка).

	між двома однаковими або близькими за значенням словами, якщо друге з них вжите з частками не, так і якщо вони утворюють за змістом єдине ціле
	Італія не Італія, а простір такий, що співати хочеться (О. Гончар). Писати так писати; дивишся не надивишся; дишеш не надишешся

	якщо два однорідні члени речення (з протилежним значенням), з’єднані повторюваними сполучниками і, ні, утворюють фразеологічний вислів
	Але ж не можна отак — ні сіло ні впало (Ю. Яновський). Ні те ні се, ні той ні інший, ні сюди ні туди, ні риба ні м’ясо, ні світ ні зоря, ні кінця ні краю, ні мертвий ні живий, ні пуху ні пера, і холод і голод, і сміх і горе, і так і сяк та ін.

	якщо однорідні члени речення з’єднуються повторюваними сполучниками і, та, ні, або, то кома не ставиться перед першим сполучником, коли з нього починається перелік
	Вечір гаптував небеса і золотом, і сріблом, і янтарем (М. Стельмах).

	якщо сполучник і повторюється, але з’єднує слова, які відповідають на різні питання і є різними членами речення
	Я знав міста, ліси і гори і в морі бачив кораблі (А. Малишко).

	між парами однорідних членів речення, з’єднаних сполучниками і (й), та (у значенні і)
	Гнів і жаль, огонь і холод, несамовита радість і гірка туга разом обхопили Петрове серце (Панас Мирний).

	Крапка з комою ставиться

	між поширеними однорідними членами речення, особливо якщо в їхньому складі є свої розділові знаки
	Біга Катря боса лісом, біга та голосить; то проклина свого Йвана, то плаче, то просить (Т. Шевченко).


Розділові знаки при однорідних і неоднорідних означеннях

Кома ставиться між однорідними означеннями, не з’єднаними сполучниками.
	Означення однорідні, якщо

	перелічуючи ознаки предмета, вони характеризують його з одного боку (колір, розмір, форма, матеріал тощо)
	Пливла весна, на степи-килими сипала стрічки сині, блакитні, жовті, зелені (С. Васильченко). У моєму серці розвіялось важке, тривожне чуття (І. Франко).

	характеризуючи предмет із різних боків, у контексті означення можуть бути об’єднані якоюсь спільною ознакою (загальним видом, подібністю позитивного чи негативного враження тощо)
	Дівчина була невелика на зріст, але рівна, гнучка, довгобраза, повновида (І. Нечуй-Левицький).

	вони протиставляються сполученню інших означень, що стосуються того самого означуваного слова
	Вчора був теплий, сонячний день, а сьогодні — холодний, похмурий.

	друге означення уточнює перше як його текстовий синонім
	Я спочатку мав намір дати книжку більш популярну, приступну для найширших кругів нашої суспільності (М. Грушевський).

	вони стоять після означуваного слова
	У темряві густій, тяжкій і рівній прокинувсь я (М. Рильський). Хоча: Влягається суга руда прибережна (Чайка Дніпрова).


Кома ставиться:

— між епітетами: Попільний, журливий спів далеко лунав над імлистими луками (О. Гончар);

— якщо означення виражено прикметником і дієприкметниковим зворотом, що стоїть безпосередньо після цього прикметника: Ясні, охоплені багрянцем гори стояли до самого небокраю… (О. Гончар).
Примітка. Якщо дієприкметниковий зворот стоїть перед означенням-прикметником, то кома між ними не ставиться: Посаджені під шнур рівненькі кленочки, тополі, дубки, ясени до сонця пнуться.
Кома не ставиться між неоднорідними означеннями.
	Означення неоднорідні, якщо

	характеризують предмет із різних боків (колір і форма, розмір і матеріал, якість і колір тощо). Практично між ними не можна поставити сполучник і
	Кругом хати росли старі велетенські волоські горіхи (І. Нечуй-Левицький).

	виражені займенником і прикметником
	Синє, глибоке небо розгортало своє безкрає поле (О. Гончар).

	мають термінологічний характер
	Вода мінеральна лужна. Груша зимова пізня.


